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אוּהוּ. מְּ טִ נָא זוֹ, וְ כְ עַ ים כְּ רִ בָ יפוּ]הוּ[ דְּ קִּ הִ ל: שֶׁ מוּאֵ ר שְׁ מַ ה אָ הוּדָ ב יְ ר רַ מַ נַאי? אָ כְ אי עַ נַאי. מַ כְ ל עַ נּוּר שֶׁ זֶה הוּא תַּ וְ
נּוּ. ימֶ לוּ הֵ יבְּ לֹא קִ עוֹלָם, וְ בָּ שׁוּבוֹת שֶׁ ל תְּ זֶר כׇּ יעֶ לִ י אֱ בִּ יב רַ שִׁ יּוֹם הֵ אוֹתוֹ הַ נָא: בְּ תָּ

And this is known as the oven of akhnai. The Gemara asks: What is the relevance of akhnai, a snake, in
this context? Rav Yehuda said that Shmuel said: It is characterized in that manner due to the fact that the
Rabbis surrounded it with their statements like this snake, and deemed it impure. The Sages taught: On
that day, Rabbi Eliezer answered all possible answers in the world to support his opinion, but the Rabbis
did not accept his explanations from him.

ה. מָּ אוֹת אַ ע מֵ בַּ רְ הּ: אַ י לַ רִ מְ אָ ה, וְ מָּ ה אַ אָ קוֹמוֹ מֵ מְּ רוּב מִ ר חָ . נֶעֱקַ יחַ רוּב זֶה יוֹכִ י – חָ מוֹתִ ה כְּ כָ לָ ם הֲ ם: אִ הֶ ר לָ מַ אָ
ת מַּ רוּ אַ זְ יחוּ. חָ ם יוֹכִ יִ מַּ ת הַ מַּ י – אַ מוֹתִ ה כְּ כָ לָ ם הֲ ם: אִ הֶ ר לָ מַ אָ זַר וְ רוּב. חָ חָ ן הֶ יָה מִ אָ ין רְ יאִ בִ ין מְ רוּ לוֹ: אֵ מְ אָ

ם. יִ מַּ ת הַ מַּ אַ יָה מֵ אָ ין רְ יאִ בִ ין מְ רוּ לוֹ: אֵ מְ ם. אָ יהֶ חוֹרֵ אֲ ם לַ יִ מַּ הַ
After failing to convince the Rabbis logically, Rabbi Eliezer said to them: If the halakha is in accordance
with my opinion, this carob tree will prove it. The carob tree was uprooted from its place one hundred
cubits, and some say four hundred cubits. The Rabbis said to him: One does not cite halakhic proof from
the carob tree. Rabbi Eliezer then said to them: If the halakha is in accordance with my opinion, the
stream will prove it. The water in the stream turned backward. They said to him: One does not cite
halakhic proof from a stream.

י בִּ ם רַ הֶ ר בָּ עַ יפּוֹל. גָּ שׁ לִ רָ דְ מִּ ית הַ י בֵּ לֵ טּוּ כּוֹתְ יחוּ. הִ שׁ יוֹכִ רָ דְ מִּ ית הַ י בֵּ לֵ י – כּוֹתְ מוֹתִ ה כְּ כָ לָ ם הֲ ם: אִ הֶ ר לָ מַ אָ זַר וְ חָ
ל בוֹדוֹ שֶׁ נֵי כְ פְּ לוּ מִ ם? לֹא נָפְ כֶ יבְ ה טִ ם מָ תֶּ ה, אַ כָ לָ הֲ ת זֶה בַּ ים זֶה אֶ חִ נַצְּ ים מְ מִ כָ י חֲ ידֵ מִ לְ ם תַּ ם: אִ הֶ ר לָ מַ , אָ עַ הוֹשֻׁ יְ

ין. דִ עוֹמְ ין וְ טִּ ן מַ יִ עֲדַ זֶר, וַ יעֶ לִ י אֱ בִּ ל רַ בוֹדוֹ שֶׁ נֵי כְ פְּ פוּ מִ לֹא זָקְ , וְ עַ הוֹשֻׁ י יְ בִּ רַ
Rabbi Eliezer then said to them: If the halakha is in accordance with my opinion, the walls of the study
hall will prove it. The walls of the study hall leaned inward and began to fall. Rabbi Yehoshua scolded the
walls. The walls did not fall because of the deference due Rabbi Yehoshua, but they did not straighten
because of the deference due Rabbi Eliezer, and they still remain leaning.

זֶר, יעֶ לִ י אֱ בִּ ל רַ צֶ ם אֵ כֶ ה לָ ה: מָ רָ מְ אָ ת קוֹל וְ ה בַּ אתָ יחוּ. יָצָ ם יוֹכִ יִ מַ שָּׁ ן הַ י – מִ מוֹתִ ה כְּ כָ לָ ם הֲ ם: אִ הֶ ר לָ מַ אָ זַר וְ חָ
קוֹם. ל מָ כׇ מוֹתוֹ בְּ ה כְּ כָ לָ הֲ שֶׁ

Rabbi Eliezer then said to them: If the halakha is in accordance with my opinion, Heaven will prove it. A
Divine Voice emerged from Heaven and said: Why are you differing with Rabbi Eliezer, as the halakha is



in accordance with his opinion in every place that he expresses an opinion?

נָה תְּ ר נִ בָ כְּ יָה: שֶׁ מְ רְ י יִ בִּ ר רַ מַ יא״? אָ ם הִ יִ מַ שָּׁ אי ״לֹא בַּ יא!״ מַ ם הִ יִ מַ שָּׁ ר: ״לֹא בַ מַ אָ יו וְ לָ גְ ל רַ עַ עַ הוֹשֻׁ י יְ בִּ ד רַ מַ עָ
יהּ חֵ כְּ שְׁ ת״. אַ טֹּ הַ ים לְ בִּ י רַ רֵ חֲ ה ״אַ תּוֹרָ ינַי בַּ ר סִ הַ תָּ בְּ בְ תַ ר כָּ בָ כְּ ת קוֹל, שֶׁ בַ ין בְּ יחִ גִּ שְׁ נוּ מַ ין אָ ינַי, אֵ ר סִ הַ ה מֵ תּוֹרָ
י חוּנִ צְּ ר, ״נִ מַ אָ יֵיךְ וְ א חָ יהּ: קָ ר לֵ מַ א? אֲ תָּ עְ יא שַׁ הִ הַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ בֵ אי עָ יהּ: מַ ר לֵ מַ יָּהוּ, אֲ לִ אֵ ן לְ י נָתָ בִּ רַ

נַי!״ י בָּ חוּנִ צְּ נַי! נִ בָּ
Rabbi Yehoshua stood on his feet and said: It is written: “It is not in heaven” (Deuteronomy 30:12). Rabbi
Yirmeya says: Since the Torah was already given at Mount Sinai, we do not regard a Divine Voice, as You
already wrote at Mount Sinai, in the Torah: “After a majority to incline” (Exodus 23:2). Years after, Rabbi
Natan encountered Elijah the prophet and said to him: What did the Holy One, Blessed be He, do at that
time? Elijah said to him: The Holy One, Blessed be He, smiled and said: My children have triumphed over
Me; My children have triumphed over Me.

ךְ י יֵלֵ רוּ: מִ מְ אָ כוּהוּ, וְ רְ יו וּבֵ לָ נוּ עָ מְ נִ שׁ. וְ אֵ פוּם בָּ רָ זֶר וּשְׂ יעֶ לִ י אֱ בִּ ר רַ יהֵ טִּ רוֹת שֶׁ הָ ל טְ יאוּ כׇּ בִ יּוֹם הֵ רוּ: אוֹתוֹ הַ מְ אָ
ם עוֹלָ ל הָ ת כׇּ יב אֶ רִ חְ א מַ צָ מְ נִ יעוֹ, וְ יוֹדִ גוּן וְ ינוֹ הָ אֵ ם שֶׁ דָ ךְ אָ א יֵלֵ מָּ ךְ, שֶׁ לֵ י אֵ נִ א: אֲ יבָ י עֲקִ בִּ ם רַ הֶ ר לָ מַ יעוֹ? אֲ יוֹדִ וְ

כּוּלּוֹ.
The Sages said: On that day, the Sages brought all the ritually pure items deemed pure by the ruling of
Rabbi Eliezer with regard to the oven and burned them in fire, and the Sages reached a consensus in his
regard and ostracized him.


